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Resumen

Este articulo propone desde un punto de vista filologico, papirolégico y didactico
una serie de actividades y materiales para la asignatura de Griego I basados en dos
cartas escritas en griego del archivo de Zendn (263 a.C.-229 a.C.): PLond. 7 1976 y
SB 22 15276, cuyas remitentes eran mujeres de distintas edades, diferentes marcos
sociales y de diversa procedencia. Esta propuesta pretende abordar la necesidad en
la ensefnanza de las Humanidades de mostrar mas figuras femeninas reales, asi como
textos originales y un fomento del pensamiento critico en el alumnado. En primer
lugar, se ha procedido a justificar la incorporacion de estos papiros en la programacion
docente. A continuacion, se lleva a cabo una introduccién a Zenén de Cauno y a su
archivo y a las mujeres remitentes de las cartas seleccionadas, asi como la explicacion
de las cuatro actividades propuestas. En la conclusion, se ponen en comun todas
las actividades preparadas, analizando brevemente las metodologias empleadas, los
materiales creados y finalmente, planteando si estas han resultado una solucion a las
problematicas iniciales.
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Abstract

This paper proposes from a philological, papyrological and didactic perspective
a series of activities and materials for the subject Greek in 12 grade based on two
letters written in Greek from Zenon’s archive (263 BC-229 BC): PLond. 7 1976 and
SB 22 15276, whose senders were women of different ages, diverse social backgrounds
and from non-identical origins. This proposal aims to address the need in Humanities’
education to show more real female figures, as well as original texts and the promotion
of critical thinking among students. Firstly, the incorporation of these papyri in the
teaching program has been justified. Following this, an introduction is made to Zenon
son of Agreophon and his archive and to the women senders of the selected letters,
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as well as the explanation of the four proposed activities. In the conclusion, the
prepared activities are put together, briefly examining the used methodologies, the
made materials and, finally, contemplating whether these worked as a solution to the
initial problems.

Keywords
Papyrology, women, Greek, Sixth Form, didactics.

1. JUSTIFICACION: PROBLEMATICA EN LA ENSENANZA SECUNDARIA

Antes de comenzar con la introduccion a la propuesta didactica para
trabajar las cartas de papiro en la materia de Lenguas Clésicas elegida, es
importante justificar la eleccion de este tema y comprender la situacion
que estd viviendo el Sistema Educativo espafiol en la actualidad en
materia de género. La primera ley educativa espafiola que reconocid
una discriminacion sexista y abog6 por una educacion igualitaria fue
la Ley Organica 1/1990, de 3 de octubre, de Ordenacion General del
Sistema Educativo (LOGSE)'. Las leyes educativas posteriores han
mantenido este enfoque, incluida la Ley Orgénica 3/2020 (LOMLOE).
Sin embargo, un estudio de la Universitat de Valéncia y el Instituto de
la Mujer reveld una escasa representacion femenina en los libros de
texto de la ESO: s6lo un 12% de mujeres frente al 88% de hombres, y
un 7% en las menciones repetidas. Esta presencia disminuye en cursos
superiores, alcanzando apenas un 10,3% en 4° de ESO (Lopez-Navajas,
2012, p. 293).

Por otro lado, el curriculo de Bachillerato presenta una situacion
similar, ya no sélo en sus textos, sino también sus imagenes. Segin
un estudio, las imagenes de los libros de texto de dos editoriales de
Historia y Filosofia de Bachillerato eran protagonizadas por hombres
en un 67-68% de las ocasiones y aquellas protagonizadas por mujeres,
comparten imagen con un hombre el 79-83% de las veces (Llorent-
Bedmar & Cobano-Delgado Palma, 2014, p.166).

Esta desigualdad afecta también a las asignaturas de Lenguas y
Culturas Clasicas, no s6lo por la escasa inclusion de figuras femeninas
reales en los curriculos, sino por su reducida representacion en los
manuales. De acuerdo con el Decreto n.° 235/2022 y el Decreto n.°

1“3, La actividad educativa se desarrollara atendiendo a los siguientes princi-
pios: (...) ¢) La efectiva igualdad de derechos entre los sexos, el rechazo a todo tipo
de discriminacién y el respeto a todas las culturas.” (BOE, 1990, p. 28930).
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251/2022 del BORM, soélo se menciona en los saberes basicos a una
mujer, Ariadna, en Cultura Cléasica. Ante la ausencia de estudios
especificos, la autora ha analizado tres libros de Anaya (Cultura Clasica,
Latin 1y Griego I) para evaluar la presencia de nombres femeninos
en ellos, no contando si un nombre aparece repetido mas de una vez
a lo largo de este. Los libros de Cultura Clasica y Latin I siguen la
LOMLOE (2020) mientras el de Griego I fue editado bajo la LOMCE
(2013). Todos han sido redactados por los mismos dos autores varones.

Figura 1. Grafica de nombres femeninos en libros de Lengua
y Cultura Clésica de Anaya. Fuente: la autora

— En Griego 1 (2015), se citan 30 mujeres: 19 mitologicas, 10 literarias
y solo una figura historica (Aspasia de Mileto).

— En Cultura Clasica (2021), se mencionan 28 mujeres: 5 mitologicas,
4 literarias y 19 reales (13 griegas y 15 romanas). Esta presencia se
debe a la seccion “Mujeres clasicas ilustres™ al final de cada capi-
tulo.
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— En Latin I (2022), se recogen 18 mujeres: 13 mitoldgicas, 5 litera-
rias y ninguna figura real.

De este andlisis se concluye que el cambio legislativo no ha impli-
cado un incremento generalizado de figuras femeninas. Aun asi, se
aprecia un mayor nimero de mujeres reales en ediciones recientes.
También se observa una distribucion desigual entre figuras griegas y
romanas en los manuales, a pesar de que los autores son los mismos.

Aparte de la problematica de las figuras femeninas, estas asignaturas
carecen de textos no literarios y asi se ve también reflejado en el curriculo
de la ESO y Bachillerato. A lo largo de la ensefianza de la lengua griega,
se ha recurrido a los textos literarios como modelo para la ensefianza
de la gramadtica y el vocabulario; este procedimiento, sin embargo, ha
encontrado mas dificultades en niveles no universitarios segin se iba
perdiendo el habla generalizada del griego. Por ello, muchos docentes
han recurrido al uso de textos literarios originales adaptados e incluso,
textos no originales o inventados, como los que se utilizan en el método
Athenaze (Lawall ef al. 2010). Asi, se dejan de lado otras fuentes como
los papiros o las inscripciones. La LOMLOE menciona Gnicamente
como saber basico en Griego I los soportes de escritura antiguos:
tablillas, Ostraca y papiros (BORM 296 2022: 46602).

Por otro lado, se ha observado que en Bachillerato la preparacion
preuniversitaria limita el pensamiento critico y el debate, especialmente
en 2° curso, dificultando la comparacioén entre el mundo antiguo y el
presente. No obstante, la LOMLOE propone que la asignatura fomente
estas capacidades. Todas estas limitaciones motivan la creacion de una
propuesta didactica que ofrezca una alternativa realista y critica a través
del andlisis de las cartas privadas P.Lond. 7 1976 y SB 22 15276, junto
con sus correspondientes actividades. La propuesta didactica se compone
de cuatro actividades para Griego I en 1° de Bachillerato, adaptadas al
marco de la LOMLOE (2020). Las actividades I y II, basadas en SB 22
15276, buscan introducir al alumnado en la lengua griega y en el contexto
de la esclavitud femenina en la Antigliedad. Las actividades III y 1V,
centradas en P.Lond. 7 1976, persiguen consolidar los conocimientos
lingiiisticos y reflexionar sobre el papel de la mujer en la Grecia clasica.
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2. INTRODUCCION A ZENON Y AL CORPUS DE CARTAS

Las cartas seleccionadas para esta propuesta didactica forman
parte del archivo de Zen6n de Cauno, también llamado Zendn, hijo de
Agreofon, nacido en 285 a.C. en Cauno (Anatolia). Este fue secretario
privado de Apolonio, el cual fue ministro o dioketes de Ptolomeo II y
mas tarde Zenon fue administrador de su hacienda en Filadelfia. Durante
esta época, reunid un archivo de 1819 documentos, principalmente
escritos en griego koiné, siendo muchas cartas privadas. Las cartas ele-
gidas para la propuesta corresponden a dos periodos: el final de su viaje
de inspeccion por el Delta del Nilo y su estancia en Filadelfia, entre 260
y 250 a.C., cuando gestionaba la hacienda de Apolonio y sus propios
negocios. Estos documentos fueron redactados en papiro, ma-terial
vegetal sobre el que se escribia con calamo o pincel, segun el es-criba
(Bagnall 2009: 6).

Un 39,8% del archivo de Zenoén lo componen cartas privadas diri-
gidas a diversas personas y entre ellas destacan seis cartas enviadas a
Zenon por diferentes mujeres. Aunque se mencionan en el archivo 82
mujeres en total, solo estas seis cartas figuran como remitidas por ellas,
que no escritas, ya que fueron dictadas a escribas, no redactadas por
las propias mujeres (Bagnall & Cribiore 2006). Estas seis cartas son:
P Cair. Zen. 1 59028, P.Cair. Zen. 3 59408, PCol. 3 6, PLond. 7 1976,
PMich. 129y SB 22 15276. Las seleccionadas para esta propuesta son
PLond. 71976 (253 a.C., British Library) y SB 22 15276 (mediados del
siglo Il a.C., Biblioteca Medicea Laurenziana).

P.Lond. 71976 esta fechada entre enero y febrero (mes peyeip) del
253 a.C. y fue escrita en formato pagina, con lineas de escritura pa-
ralelas al lado estrecho del papiro. Consta de 23 lineas y no presenta
errores gramaticales. Su remitente, la egipcia Aunquis, dueia de una
cerveceria, denuncia a Demetrio el vifiador por llevarse a vivir con €l a
su hija, con quien mantenia una relacion pese a estar casado. La madre
exige el regreso de su hija, alegando que no puede encargarse sola del
negocio. Este texto permite trabajar aspectos gramaticales y culturales,
como el papel de la mujer en los negocios y el matrimonio antiguo. Se
han propuesto dos actividades que abordan los saberes basicos A, B,
C y D, y las competencias especificas 1 a 4. Para su desarrollo se ha
usado la fotografia disponible del papiro y su transcripcion levemente
modificada por la autora, mientras que la traduccion de la carta forma
parte de una de las actividades disefiadas.
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Figura 2. P. Lond 7 1976 recto.
Fuente: Coleccion de la Biblioteca Britanica
ACLS Humanities ebook. “P.Lond. 7.1976, recto”, s.f. https://
www.fulcrum.org/concern/file_sets/q811kk82f.

SB 22 15276 se data a mediados del siglo III a.C y esté escrita en
formato transversa charta, con las lineas de escritura paralelas al lado
largo del papiro, lo que obligaba a escribir en contra de las fibras. Consta
de 7 lineas y presenta roturas que dificultan la lectura de la carta, aunque
la mano es muy clara. La remitente, Querine, defiende a su esclava, que
trabaja en una fabrica textil, a quien no se le paga lo debido. Se observan
algunas variantes ortograficas y un error verbal. A partir de esta carta se
han elaborado dos actividades que abarcan todos los saberes basicos y
competencias especificas de Griego I. Para su desarrollo se han empleado
las fotografias disponibles del papiro y su traduccion, realizada por la
autora, basada en su propia transcripcion.

Figura 3. SB 22 15276 recto Figura 4. SB 22 15276 verso
Fuente: PSI VI 605. Biblioteca Medicea Laurenziana
https://psi-online.it/documents/psi;6:605.
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3. PROPUESTA DIDACTICA: MARCO LEGAL

A partir de las cartas PLond. 71976 y SB 22 15276, se han disefiado
cuatro actividades basadas en la epistolografia de época helenistica de
remitentes femeninas para la asignatura de Griego I en 1° de Bachillerato,
abarcando contenidos que van desde el aprendizaje del alfabeto griego
y aspectos gramaticales hasta el estudio del papiro como soporte de
escritura, la traduccion de textos y la sociedad griega y egipcia, con
especial atencion al papel de la mujer. Estas actividades se enmarcan
en el curriculo oficial de la Region de Murcia, el Decreto n® 251/2022
y buscan integrar las actividades en el mayor niimero de bloques de
saberes basicos. El enfoque combina aspectos lingiiisticos, culturales
y patrimoniales, con el objetivo de comprender el griego en contextos
reales y valorar la presencia femenina en el mundo antiguo.

En cuanto a la metodologia, se ha optado para esta propuesta por el
método tradicional de gramatica-traduccion, segun la clasificacion de
Mut i Arbos (2017: 158-162), donde los estudiantes aprenden a traducir
a través de la gramatica, ya que se adapta mejor a la programacion y al
perfil del alumnado. Aunque también se han tenido en cuenta elementos
de métodos activos, los cuales promueven el aprendizaje inductivo del
griego como si fuera una lengua moderna con sus cuatro disciplinas
(la lectura, el habla, la escucha y la redaccion). El enfoque principal
sigue siendo el estudio de la gramatica y la practica de la traduccion,
reforzada por materiales adaptados.

Tal y como se menciona al principio de este apartado, se han progra-
mado cuatro actividades, dos por papiro, que abarcan desde el inicio
del primer trimestre hasta el final del curso de 1° de Bachillerato y que
abarcan entre todas las actividades los cinco bloques de saberes basicos:
A. El texto: comprension y traduccion (1. Unidades lingiiisticas de la
lengua griega y 2. La traduccion: técnicas, procesos y herramientas),
B. Plurilingiiismo, C. Educacion literaria, D. La antigua Grecia y E.
Legado y patrimonio. Estos bloques de saberes basicos estdn unidos
a unas competencias especificas de la asignatura (BORM, 296 2022:
46593-46596) que deberan ser evaluadas a través de los criterios de
evaluacién. Las competencias especificas trabajadas con las actividades
son las siguientes:

1) Traducir y comprender textos griegos de dificultad creciente y jus-
tificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos



86

2)

3)

4)

5)
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de la lengua griega y sus unidades lingiiisticas y reflexionando so-
bre ellas [...]. Esta competencia se trabaja en la actividades [ y III.

Distinguir los étimos y formantes griegos presentes en el 1éxico
de uso cotidiano, identificando los cambios semanticos que hayan
tenido lugar y estableciendo una comparacion con las lenguas de
ensefianza y otras lenguas del repertorio individual del alumnado
[...]. Esta competencia se trabaja en la actividad II.

Leer, interpretar y comentar textos griegos de diferentes géneros y
épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e insepara-
ble del contexto histérico, social y politico [...]. Esta competencia
se trabaja en las actividades I y IV.

Analizar las caracteristicas de la civilizacion griega en el ambito
personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos so-
bre el mundo heleno y comparando criticamente el presente y el
pasado [...]. Esta competencia se trabaja en las actividades, I y IV.

Valorar criticamente el patrimonio historico, arqueoldgico, artistico
y cultural heredado de la civilizacion griega, promoviendo su sos-
tenibilidad y reconociéndolo como producto de la creacion humana
y como testimonio de la historia [...]. Esta competencia se trabaja
con la actividad II.

Con estas actividades, se pretende ayudar al alumnado a alcanzar

los objetivos de etapa especificados en el articulo 7 del Real Decreto
243/2022, de 5 de abril por el que se establecen la ordenacion y las
ensefianzas minimas del Bachillerato, trabajando a su vez las siguientes
competencias clave:

Competencia en comunicacion lingiiistica: con las actividades
propuestas, se trabajan los descriptores operativos CCL1, CCL2,
CCL3 y CCLA4.

Competencia plurilingtie: con las actividades propuestas, se traba-
jan los descriptores operativos CP2 y CP3.

Competencia matematica y competencia en ciencia, tecnologia e
ingenieria: con las actividades propuestas, se trabajan los descrip-
tores operativos STEM1 y STEM2.

Competencia digital: con las actividades propuestas, se trabajan el
descriptor operativo CDI1.
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e Competencia personal, social y de aprender a aprender: con las ac-
tividades propuestas, se trabaja el descriptor operativo CPSAAL.

e Competencia ciudadana: con las actividades propuestas, se trabajan
los descriptores operativos CC1 y CC4.

e Competencia emprendedora: con las actividades propuestas, se tra-
baja el descriptor operativo CE1.

e Competencia en conciencia y expresion culturales: con las activi-
dades propuestas, se trabajan los descriptores operativos CCEC1 y
CCEC2.

4. ACTIVIDADES PROPUESTAS
4.1. Aprendizaje de las letras griegas: taller de papiros

La primera actividad programada se hara al inicio de la asignatura
a modo de introduccion a la lengua griega, con el objetivo de afianzar
las nociones basicas de la fonética y la escritura en griego. La docente
preparard las sesiones con apoyo de los siguientes materiales elaborados
por ella misma: una ficha de las nociones basicas del griego® y las
hojas de papiro preparadas para su uso en el taller de papiros. En esta
actividad, que busca trabajar un primer contacto con la lengua griega,
se trabajaran los saberes basicos, competencias especificas y criterios
de evaluacion de la siguiente tabla:

SABERES BASICOS COMPETENCIAS CRITERIOS DE
ESPECIFICAS EVALUACION
A. El texto: comprension y 1. Traducir y comprender textos 1.4 Realizar la lectura directa
traduccion. griegos de dificultad creciente de textos griegos sencillos
1. Unidades lingiiisticas de la y justificar la traduccion, identificando las unidades
lengua griega. identificando y analizando lingiiisticas basicas de la lengua
« El alfabeto griego, origen y los aspectos basicos de la griega, comparandolas con las
caracteres. Pronunciacion y lengua griega y sus unidades de las lenguas del repertorio
acentuacion de la lengua griega lingiiisticas y reflexionando lingtiistico propio y asimilando
clasica. sobre ellas mediante la los aspectos morfolégicos,
Clases de palabras. Funciones y | comparacion con las lenguas de | sintacticos y léxicos elementales
sintaxis de los casos. ensefianza y con otras lenguas del griego.
del repertorio individual del
alumnado, para realizar una
lectura comprensiva, directa
y eficaz y una interpretacion
razonada de su contenido.

Los descriptores operativos que trabaja esta actividad son: CCLI,
CCL2, CP2, STEM1y STEM2.

2 Ver Anexo 1.
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Laactividad L. El aprendizaje de las letras griegas, esta programada
para ser trabajada durante tres sesiones, aunque estos saberes basicos se
seguiran trabajando a lo largo del curso. Las sesiones podrian alargarse
en funcioén de las necesidades de los estudiantes. Estas tres sesiones
consistiran en:

1%, Introduccidn a la lengua griega: aprendizaje de letras mayusculas
y minusculas. En esta primera sesion, se proporcionara a los estudiantes
una ficha de elaboracion propia con las nociones basicas de la lengua
griega, apoyados en los saberes basicos anteriormente mencionados. La
ficha incluye una introduccion al alfabeto griego y su fonética, las can-
tidades vocalicas, los espiritus, los acentos y los signos de puntuacion
y, por ultimo, una breve introducciéon a los casos indoeuropeos y los
casos griegos. Para contrastar la informacion y adaptarla al nivel de 1°
de Bachillerato, se han consultado diversos manuales y libros de texto.
Ademas de los libros ya mencionados, como Athenaze o Griego I de
Anaya, se ha consultado el manual de Gramatica Griega (Berenguer
Amenos 2002) y el de Griego para universitarios (Calvo Martinez 2016).

El material est4d pensado como apoyo a la explicacion en clase, por
lo que se pretende que el alumnado tome notas de pronunciaciones,
palabras de ejemplo u otros elementos importantes. Estos ejemplos se
iran mostrando a medida que se da la teoria, dejando espacio para que
puedan empezar a asimilar los conocimientos. En esta sesion, se dara
mayor importancia al primer apartado, el alfabeto griego, para que los
estudiantes puedan leer y escribir en griego con la mayor brevedad
posible. Por otro lado, acompafiando a la teoria, se incluyen una serie de
ejercicios breves para practicar la lectura y escritura de las letras tanto
en minusculas como en mayusculas.

2% Reconocimiento y lectura de letras reales en papiro, con SB 22
15276. Para la segunda sesion, se continuaran los dos primeros ejercicios
de escritura de letras griegas y se corregiran, incidiendo en las dudas
o problemas que pueda tener el alumnado. A continuacion, se hara el
tercer ejercicio de lectura de palabras griegas escritas por una persona
real a mano y la escritura de los estudiantes con su propia letra, tanto en
mayusculas como en minusculas. Se ha elegido la carta SB 22 15276
porque la mano es muy clara y la conservacion del papiro, dejando de
lado el trozo vertical que falta, es bastante buena para su lectura.
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Se han elegido tres palabras para este ejercicio de una lectura muy
sencilla, de manera que puedan ver de primera mano coémo escribian
griego los nativos, ya que a lo largo de la ensefianza del latin y griego
practicamente s6lo se ven textos transcritos a letra de imprenta. Las
palabras elegidas de este papiro son Xoipeivn (1.1), eilkvoev (1.3) y
e€aunvov (1.4). El objetivo es que reconozcan las letras mayusculas mas
dificiles, trabajando el criterio de evaluacion 1.4. Aquellas letras que
presentan mas dudas, se han repasado de negro de la siguiente manera:

Solucion: XOIPEINH / Xopeivn Solucion: E'TAKYAEN / eihkvdev

Solucion: EXAMHNOY / é€apnvov

La hoja con los recortes de las palabras se daré aparte de la ficha de
nociones basicas. Como el ejercicio se centra en la lectura y escritura y
no ahonda en otros temas, no se proporcionara mas informacion sobre
el papiro, aunque trabajaran con ¢l en una actividad posterior’. La
sesion concluird con la correccion del ejercicio, proponiendo realizar en
casa el cuarto ejercicio sobre signos ortograficos y resolucion de dudas,
dejando para la tercera sesion el taller de papiros.

3" Taller de papiros y practica de escritura. En la tltima sesion
sobre el aprendizaje del alfabeto griego, se pondra en practica todo lo
aprendido con un taller de papiros. La docente llevara el material de
escritura y lo repartird a cada estudiante, este material sera elaborado
manualmente a partir de unas gasas y café. Se mezcla en un cuenco
pequefio medio vaso de agua y mitad de cola blanca, se afiade un poco
de café solo y se mezcla hasta que quede homogéneo. A continuacion,
se prepara una hoja de papel y se colocan gasas en posicion vertical
hasta cubrir toda la hoja. Una vez colocadas, se moja un pincel en la
mezcla preparada y se esparce por toda la superficie hasta cubrir todas
las gasas. Este proceso se repite con una capa de gasas en horizontal

3 Ver Actividad II. Actividad interdisciplinar con el departamento de Filosofia e
Historia sobre la esclavitud.
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y otra en vertical y finalmente, se deja secar para obtener una hoja de
papiro.

Figuras 5, 6 y 7. Fotografias de creacion de la hoja de papiro para el taller de papiros

En el aula, a cada estudiante se le dara una hoja de papiro y pro-
baran a escribir sobre €l con un pincel fino con tinta o con sus propios
boligrafos. El objetivo es que exploren la escritura sobre otro soporte
que no sea el papel. Después de probar a escribir sus nombres o trans-
cribir palabras espafiolas al griego, se propondra que escriban en con-
junto algunas oraciones bilingiies de autores reales sobre papiros y pos-
teriormente colgarlos en el aula. Algunas de las oraciones elegidas son:

- o0Tog Yop €péiketan dvopa oidonpog / La espada misma incita a
actos de violencia (Homero, Odisea XVI, 294).

- T eoti moAépov avBpamolg; avtol govtoic / (Quién es un enemigo
para los humanos? Ellos mismos (Anacarsis, segiin Diogenes Laer-
cio, Vidas, opiniones y sentencias de los filosofos mas ilustres I).

- 0id& un eike, Tayxémg PAnoel Kook €0éhotsa / Sino te ama, pronto
te amara aunque ella no quiera (Safo, Oda a Afrodita vv. 23-24).

Al final de la actividad, el alumnado debera haber afianzado su
lectura en griego, tanto en mayusculas como en minusculas y tener
cierta comodidad y soltura a la hora de escribir en diferentes soportes.
A pesar de que se trabajan pocos saberes basicos y solo un criterio de
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evaluacion, su ponderacion deberd ser alta en el primer trimestre de
Griego I, ya que es la base en la que se va a trabajar a lo largo de todo
el curso.

4.1.1. Practica real en el aula

Esta actividad sobre el aprendizaje de las letras griegas se llevo
a cabo en un aula de 1° de Bachillerato en un instituto publico de
Cartagena ciudad. La clase estaba compuesta por dos alumnas sin
necesidades especiales con un entendimiento del latin muy bueno
para su curso y un interés en hacer el Grado en Filologia Clasica al
finalizar Bachillerato. Dado que en ese afio no habia salido la asignatura
de Griego I, la docente, con el apoyo de su tutor de practicas, el Dr.
Artés Hernandez*, llevo a cabo esta actividad para ellas. Debido a las
circunstancias extraordinarias, se hicieron las dos primeras sesiones
en una, es decir, se comprimié la introduccién a la lengua griega y el
reconocimiento sobre papiro en una Unica sesion, proporcionando a las
estudiantes tanto la ficha como los fragmentos de la carta.

A pesar de los inconvenientes, la sesion fue todo un éxito, pues am-
bas alumnas comprendieron rapidamente el alfabeto y fueron capaces
de leer sin problemas las palabras seleccionadas de SB 22 15276. Por
otro lado, la brevedad de la sesion y la imposibilidad de llevar a cabo
mas lecciones impidié que se pudiera hacer el taller de papiros, por lo
que no se han podido extraer resultados de la actividad al completo.
Sin embargo, los resultados de las dos primeras partes de la actividad
fueron exitosos y la impresion de las estudiantes fue muy positiva.

4.2. Actividad interdisciplinar con el departamento de Filosofia e
Historia sobre la esclavitud

La segunda actividad programada se hara al mediados del segundo
trimestre, con el objetivo de conocer algunos aspectos sociales de la
civilizacion griega, concretamente la esclavitud. La docente preparara
las sesiones en colaboracion con el departamento de Filosofia y con el
departamento de Historia, para hacer la actividad interdisciplinar. Para
ello, la docente elaborara varias sesiones donde se trabaje la traduccion
del papiro SB 22 15276, combinado con sesiones de trabajo sobre la vision
de la esclavitud de Aristoteles en la asignatura de Filosofia y concluyendo

4 José Antonio Artés Hernandez, doctor en Filologia Clasica y Catedratico de Grie-
go en Secundaria.
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con una visita al Museo Arqueoldgico de Cartagena, junto con el departa-
mento de Historia, donde veran lapidas de libertos y esclavos. En esta
actividad, se trabajaran los saberes basicos, competencias y criterios de
evaluacion de la siguiente tabla:

significado etimologico de las
palabras y la importancia del
uso adecuado del vocabulario
como instrumento basico en la
comunicacion.

identificando  los  cambios
semanticos que hayan tenido
lugar y estableciendo una
comparacion con las lenguas
de ensefianza y otras lenguas

del repertorio individual
del alumnado, para deducir
el  significado  etimologico

del Iéxico conocido y los
significados de 1éxico nuevo o
especializado.

SABERES BASICOS COMPETENCIAS CRITERIOS DE
ESPECIFICAS EVALUACION
B. Plurilingiiismo 2. Distinguir los étimos y | 2.1. Deducir el significado
) formantes griegos presentes | etimologico de wun término
eInterés  por  conocer el s L , . .
en el léxico de uso cotidiano, | de uso comin e inferir el

significado de términos de nueva
aparicion o procedentes de
léxico especializado aplicando,
de manera guiada, estrategias
de reconocimiento de étimos y
formantes griegos atendiendo
a los cambios fonéticos,
morfologicos o semanticos que
hayan tenido lugar.

C. Educacién literaria

*Técnicas basicas para el
comentario y analisis lingiiistico
y literario de los textos literarios
griegos.

eInterés hacia la literatura
como fuente de placer y de
conocimiento del mundo.

3. Leer, interpretar y comentar
textos griegos de diferentes
géneros y épocas, asumiendo el
proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
histérico, social y politico y
de sus influencias artisticas,
para identificar su genealogia
y valorar su aportacion a la
literatura europea.

3.1. Interpretar y comentar,
de forma guiada, textos y
fragmentos literarios  griegos

de diversa indole y de creciente
complejidad, aplicando estrate-
gias de analisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia
experiencia, comprender el
mundo y la condicién humana y
desarrollar la sensibilidad esté-
tica y el hébito lector.

3.2. Analizar y explicar los
géneros, temas, topicos y valores
éticos o estéticos de obras o
fragmentos literarios  griegos
comparandolos con obras o
fragmentos literarios posteriores,
desde un enfoque intertextual
guiado.

3.3. Identificar y definir, de
manera guiada, palabras
griegas que designan conceptos
fundamentales para el estudio y
comprension de la civilizacion
helena y cuyo aprendizaje
combina conocimientos Iéxicos
y culturales, tales como dpyn,
dfjuog, udbog, Adyog, en textos
de diferentes formatos.
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D. La antigua Grecia

eInstituciones, creencias y for-
mas de vida de la civilizacion
griega y su reflejo y pervivencia
en la sociedad actual.

Influencias de la cultura griega
en la civilizacion latina: Graecia
capta ferum victorem cepit.

*La aportacion de Grecia a la
cultura y al pensamiento de la
sociedad occidental.

- La filosofia después de Platon y
Aristoteles. Principales escuelas:
epicureismo y estoicismo.

*El
encrucijada de culturas ayer y
hoy.

mar Mediterraneo como

4. Analizar las caracteristicas de
la civilizacion griega en el ambito
personal, religioso y sociopolitico,
adquiriendo conocimientos sobre
el mundo heleno y comparando
criticamente el presente y el
pasado, para valorar las aporta-
ciones del mundo clésico griego
a nuestro entorno como base de
una ciudadania democratica y
comprometida.

4.1. Explicar, a partir de
criterios dados, los procesos
histéricos y politicos, las insti-
tuciones, los modos de vida y
las costumbres de la sociedad
helena, comparandolos con
los de las sociedades actuales,
valorando las adaptaciones y
cambios experimentados a la luz
de la evolucion de las sociedades
y los derechos humanos, y
favoreciendo el desarrollo de
una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.

E. Legado y patrimonio

» Conceptos de legado, herencia
y patrimonio. <La transmision
textual griega como patrimonio
cultural y fuente de conocimiento
a través de diferentes culturas y
épocas. - Soportes de escritura:
tipos y preservacion.

* Principales sitios arqueologicos,
museos o festivales relacionados
con la Antigiiedad clasica.

5. Valorar criticamente el
patrimonio  histérico, arqueo-
logico, artistico 'y cultural
heredado de la civilizacién
griega, promoviendo su soste-
nibilidad y reconociéndolo como
producto de la creacion hu-
mana y como testimonio de la
historia, para explicar el legado
material e inmaterial griego como
transmisor de  conocimiento
y fuente de inspiracion de
creaciones modernas y contem-
poraneas.

5.3. Explorar el legado griego en
el entorno del alumnado a partir
de criterios dados, aplicando
los conocimientos adquiridos
y reflexionando sobre las
implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de la
pervivencia de la Antigiiedad
clasica en su vida cotidiana y
presentando los resultados a
través de diferentes soportes.

Los descriptores operativos que trabaja esta actividad son: CCL3,
CCLA4, CP3, CPSAAL, CC1, CC4, CEL, CD1, CCEC1 y CCEC2.

La actividad II Actividad interdisciplinar sobre la esclavitud, esta
programada para ser trabajada durante bastantes sesiones y en cola-
boracion con el Departamento de Filosofia, para comparar la vision de
la esclavitud del texto con la visién en Grecia y el Departamento de
Historia, para compararlo con Roma. Las sesiones podrian alargarse en
funcion de las necesidades de los estudiantes. La actividad se divide en
tres partes en funcion del departamento:

1. Departamento de Filosofia: Debate de una compilacion de
la Politica de Aristoteles. En la asignatura de Filosofia, el docente
introducira al filésofo Aristoteles, su vida y sus enseflanzas en varias
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sesiones. Después, el docente de Filosofia repartird a los estudiantes,
tanto quienes cursan Griego I como los que no, un texto de varios pa-
sajes del Libro I de la Politica, que tratan el tema de la esclavitud. El
texto es el siguiente:

[...] Por eso el amo no es del esclavo otra cosa que amo, pero no
le pertenece, mientras que el esclavo no sélo es esclavo del amo, sino
que le pertenece por completo. El que por naturaleza no pertenece a
si mismo, sino a otro, siendo hombre, ése es naturalmente esclavo; es
hombre de otro el que, siendo hombre, es una posesion, y la posesion es
un instrumento activo e independiente [...].

Regir y ser regidos no s6lo son cosas necesarias sino convenientes,
y ya desde el nacimiento unos seres estdn destinados a ser regidos y
otros a regir. [...] Pero el practicarlo mal es perjudicial para ambos, ya
que la parte y el todo, el cuerpo y el alma tienen los mismos intereses. Y
el esclavo es una parte del amo, una especie de parte animada separada
de su cuerpo. Por eso también hay un interés comun y amistad reciproca
entre esclavo y amo, que merecen serlo por naturaleza (Trad. Garcia
Yebra, Ed. Gredos).

El alumnado debatira en clase el contenido del texto y reflexionara
sobre la perspectiva de Aristoteles de la esclavitud, comparandola con
otras ideas aristotélicas y otras perspectivas filosoficas que conozcan.

2°. Departamento de Lenguas Clésicas: Comentario sobre la traduc-
cion del papiro SB 22 15276. Una vez se haya realizado el comentario
de Aristdteles en la asignatura de Filosofia, continuara la actividad en la
asignatura de Griego I. La docente repartira al alumnado la traduccion
de esta carta, proporcionadndoles también un breve contexto sobre ella.
La traduccion de la carta, elaborada por la docente, es la siguiente:

Querine al administrador Zenon, saludos. Reconoce que la pelliza'
persa ha bajado [...] saco una [...] tres estatero” con las cuerdas. Pero
considéralo [...] durante seis meses, [...] pues estoy oprimida. Pero
ciertamente si te parece, considera que la mitad de la lana sea entregada
[...] de la esclava o que sea entregado salario o lana, que desnuda se
volveria mas desnuda’ [...], pues no tengo como voy a castigarla yo
misma en eso [...]. Ciertamente tt no te olvides [...] de la esclava. [...]
Adios (Verso A Zendn. Quer.).

'Prenda de abrigo hecha con pieles. >Moneda utilizada en algunas regiones griegas, equivalia a tres

o cuatro dracmas. * Expresion hecha, “desnuda” en un sentido figurado, significa que cada vez se volveria
mas pobre.
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La carta aparece bastante fragmentada, pero el contenido que se
conserva es suficiente para trabajar aspectos sociales de la esclavitud.
Después de dedicar una sesion a comprender el significado de la carta,
los estudiantes deberan responder las siguientes preguntas relativas al
texto a través de una redaccion:

e Querine es una mujer egipcia que defiende a una esclava que no
estéd recibiendo el pago correspondiente. ;Qué término se usaba en
griego para “esclavo”? ;Qué puede significar también?

e A qué se dedicaban los esclavos en la Antigua Grecia? /Y en
Egipto? ;A qué se dedica esta esclava? (min 200 palabras).

e Querine termina la carta diciendo “Ciertamente tu no te olvides (...)
de la esclava.” [Crees que la actitud que muestra Querine hacia la
esclava era habitual en la época? (min 100 palabras).

e Tras haber leido los fragmentos de la Politica de Aristoteles en Fi-
losofia, ;crees que ¢l estaria de acuerdo con Querine? Justifica tu
respuesta con el texto de Aristoteles (min 150 palabras).

Los estudiantes deberan cuidar su letra, ortografia y el formato de
la entrega y responder a todas las preguntas mencionadas. Ademas, se
les proporcionard una rubrica de evaluacion para que conozcan qué se
pide con exactitud y cobmo se va a evaluar el comentario de la carta. Esta
tarea se evalua sobre 5 puntos, siguiendo los criterios de la rabrica de
evaluacion siguiente:

0,4 0,7 1
Presentacion, redaccion | La redaccion tiene 3 0 | La redaccion tiene 1-2 Hay coherencia en
y ortografia mas faltas de ortografia, | faltas de ortografia ono | el texto, la redaccion
no existe coherencia en | llega al nimero minimo esta bien hecha, sin
las oraciones y la letra | de palabras y el formato | faltas de ortografia y
es ilegible. es correcto. la presentacion es la
idonea.
Preguntas Falta alguna pregunta No ha comprendido Ha comprendido las
por responder. alguna de las preguntas preguntas y las ha
y ha contestado una contestado todas.
cosa diferente.

Etimologia X Ha acertado la palabra Ha sabido identificar
griega, pero no su otro correctamente el
significado o viceversa. | término griego y su otra

acepcion.
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Esclavitud

La descripcion es vaga
y contiene informacion
incorrecta sobre
la esclavitud en la

Tiene ideas basicas de
la esclavitud, pero no
diferencia Grecia de

Egipto o no identifica

Tiene ideas basicas
de la esclavitud,
diferencia Grecia de
Egipto y comprende las

respuesta sin el texto de
Aristoteles.

Antigiiedad. los sentimientos de intenciones de Querine.
Querine.
Aristoteles Ha justificado la X Ha justificado

correctamente la
respuesta apoyandose
en el texto de
Aristoteles.

* No ha entregado la tarea, la entrega fuera de plazo o la entrega en formato incorrecto: 0 puntos.

3° Departamento de Historia: Visita al Museo Arqueologico de
Cartagena. Tras haber terminado la actividad de Griego I y la de Filosofia,
se llevard a cabo una visita al Museo Arqueoldgico de Cartagena, a
cargo del departamento de Historia. En este museo de entrada gratuita
se busca que los estudiantes comparen las visiones de la esclavitud que
ya conocen, en Grecia y en Egipto, con la visiéon romana. Para ello,
se han seleccionado algunas lapidas funerarias que fueron dedicadas
a libertas disponibles en el museo junto con la traduccion disponible
debajo de cada lapida.

Figura 8 CIL 11, 3489

Figura 9 CIL 11, 3451

Figura 10
CIL 12, 3449b

Fuente: Fotografias propias del Museo Arqueologico Municipal de Cartagena

Algunos de los epitafios del museo dedicadas a mujeres libertas son:

- Epitafio de Numisia Secunda (CIL 11, 3489): “Numisia Secunda,
liberta de Cayo, la hizo en vida para si y para su madre. Después
aqui esta enterrada.”

- Epitafio a Atelia Cleunica (CIL 11, 3451): “Aqui estd enterrada Ate-

llia Cleunica, liberta de Cneo.”

- Epitafio a Clodia Optata (CIL 12, 3449b):” Clodia Optata, liberta de
Lucio, complacio a su padre patron (padre adoptivo), a sus padres
y a su marido.”
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A través de esta visita al museo, los estudiantes obtendran una
vision general de la esclavitud en la antigiiedad, con especial atencién
en la esclavitud femenina. La visita, al ser gratuita, sera de carécter
obligatorio para el alumnado y tras esta, cada estudiante debera buscar
una lapida, tabla, papiro o texto dedicado a un esclavo o liberto que se
pueda encontrar en la Region de Murcia. Este texto se mostrara en clase
y se comparara con las visiones de la esclavitud que ya conocen.

4.3. Traduccion de PLond. 7 1976 asistida

La tercera actividad programada se hard a finales del tercer
trimestre, cuando el alumnado haya comprendido y afianzado la mayor
parte de la gramatica del curso y consistira en la traduccion de la carta
P.Lond. 71976 en clase, asistida por la docente. La carta se entregara
transcrita y con las aclaraciones pertinentes, pero se mantendra fiel al
texto original lo méximo posible. La traduccion se hara durante minimo
cinco sesiones en clase, donde sera obligatoria la participacion de
todo el alumnado. En esta actividad, se trabajaran los saberes basicos,
competencias y criterios de evaluacion de la siguiente tabla:

* Interés por conocer el signi-
ficado etimoldgico de las palabras
y la importancia del uso adecuado
del vocabulario como instrumento
basico en la comunicacion.

formantes griegos presentes en
el 1éxico de uso cotidiano, identi-
ficando los cambios semadnticos
que hayan tenido lugar y esta-
bleciendo una comparacién con
las lenguas de ensefianza y otras
lenguas del repertorio individual
del alumnado, para deducir el
significado etimoldgico del 1éxico
conocido y los significados de
Iéxico nuevo o especializado.

SABERES BASICOS COMPETENCIA ESPECIFICA CRITERIOS DE
EVALUACION
B. Plurilingiiismo 2. Distinguir los étimos y | 2.1. Deducir el significado

etimologico de un término de
uso comun e inferir el signi-
ficado de términos de nueva
aparicion o procedentes de 1¢é-
xico especializado aplicando, de
manera guiada, estrategias de
reconocimiento de étimos y for-
mantes griegos atendiendo a los
cambios fonéticos, morfoldgicos
o semanticos que hayan tenido
lugar.
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C. Educacion literaria 3. Leer, interpretar y comentar | 3.1. Interpretar y comentar,
L. . textos griegos de diferentes | de forma guiada, textos 'y

* Técnicas basicas para el | ., X . . ; .
géneros y épocas, asumiendo el | fragmentos literarios  griegos

comentario y analisis lingiiistico
y literario de los textos literarios
griegos.

* Interés hacia la literatura
como fuente de placer y de
conocimiento del mundo.

proceso creativo como complejo
e inseparable del contexto
histérico, social y politico y de
sus influencias artisticas, para
identificar su genealogia y valorar
su aportacion a la literatura
europea.

de diversa indole y de creciente
complejidad, aplicando estrate-
gias de analisis y reflexion que
impliquen movilizar la propia
experiencia, comprender el
mundo y la condicién humana y
desarrollar la sensibilidad estética
y el habito lector.

3.2. Analizar y explicar los gé-
neros, temas, topicos y valores
éticos o estéticos de obras o
fragmentos literarios  griegos
comparandolos con obras o frag-
mentos literarios  posteriores,
desde un enfoque intertextual
guiado.

3.3. Identificar y definir, de
manera guiada, palabras griegas
que designan conceptos funda-
mentales para el estudio y
comprension de la civilizacion
helena y cuyo aprendizaje com-
bina conocimientos léxicos y
culturales, tales como apyn,
dfjpog, uvbog, Adyog, en textos de
diferentes formatos.

D. La antigua Grecia

» Instituciones, creencias y
formas de vida de la civilizacion
griega y su reflejo y pervivencia
en la sociedad actual.

* Influencias de la cultura griega
en la civilizacion latina: Graecia
capta ferum victorem cepit.

* La aportacion de Grecia a la
cultura y al pensamiento de la
sociedad occidental.

* La filosofia después de Platon y
Aristoteles. Principales escuelas:
epicureismo y estoicismo.

* El mar Mediterraneo como en-
crucijada de culturas ayer y hoy.

4. Analizar las caracteristicas de
la civilizacion griega en el ambito
personal, religioso y sociopolitico,
adquiriendo conocimientos
sobre el mundo heleno y com-
parando criticamente el presente
y el pasado, para valorar las
aportaciones del mundo clasico
griego a nuestro entorno como
base de una ciudadania demo-
cratica y comprometida.

4.1. Explicar, a partir de criterios
dados, los procesos historicos
y politicos, las instituciones,
los modos de vida y las
costumbres de la sociedad helena,
comparandolos con los de las
sociedades actuales, valorando

las adaptaciones y cambios
experimentados a la luz de la
evolucion de las sociedades

y los derechos humanos, y
favoreciendo el desarrollo de
una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.
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E. Legado y patrimonio

* Conceptos de legado, herencia y
patrimonio.

*La transmision textual griega
como patrimonio cultural y
fuente de conocimiento a través
de diferentes culturas y épocas.
- Soportes de escritura: tipos y
preservacion.

* Principales sitios arqueologicos,
museos o festivales relacionados
con la Antigiiedad clasica.

5. Valorar criticamente el
patrimonio  historico, arqueo-
logico, artistico y cultural here-
dado de la civilizacion griega,
promoviendo su sostenibilidad y
reconociéndolo como producto
de la creacion humana y como
testimonio de la historia, para
explicar el legado material e
inmaterial griego como transmisor
de conocimiento y fuente de
inspiracion de creaciones mo-
dernas y contemporaneas.

5.3. Explorar el legado griego en
el entorno del alumnado a partir
de criterios dados, aplicando
los conocimientos adquiridos
y reflexionando sobre las
implicaciones de sus distintos
usos, dando ejemplos de la
pervivencia de la Antigiiedad
clasica en su vida cotidiana y
presentando los resultados a
través de diferentes soportes.

Los descriptores operativos que trabaja esta actividad son: CCLI,
CCL2, CP2, STEMI1 y STEM2.

Latraduccion de la carta se llevard a cabo después de una explicacion
teorica sobre el tema de aoristo sigmatico y el aoristo radical, con una
ficha explicativa basada en los manuales anteriormente mencionados’.
Para poder realizar en clase la traduccion de esta carta, se ha tomado la
transcripcion del papiro P.Lond. 7 1976 y la ha adaptado para que sea
entendible para el alumnado, sin modificar el contenido. La adaptacién
de la carta de Aunquis quedaria de la siguiente manera:

Transcripcion de P.Lond. 7 1976 (Skeat 1974: 71):
AVyyc ZRvovt yoipery.

happdavovco {dtov €k
oD peydiov {utonwm-

Alov JroiOnp v

S Nuépav (Spayudv(?)) 8, Koi eDTOKTA.
Anuntp[iog 8¢ pov 6 -

TEAOVPYOG AmaTNONG
v Buyatépa E€aya-
YOV KPOMTEL, QALEVOG

10 cvvowkno[g]v avtijt dvev
guod. adm o ovvéyeue

TO £pY0oTNPLOV KOl EUE
gtpeqev mpecPuTépay ov-
cav. vdv odv {nuiav mot-

15 & tavtng é€glbovdonc, Kol
avT O¢ 0 déovTol OVK &-

Y. &xel 0& Kal yovoika
gtépay kol modio OSe

5 Ver Anexo 2.




100 THAMYRIS, N. S. 16 MaRia LOPEZ LLANOS

MHoTE 0D SVVOTOL GVVOIKELY

20 Nu(*) Arénoev. 4E1d odv Po-
nobficai pot d1d to Yijpog

Kol TopadodvVal Lot oOTHV.
E€ppwoo.

v

(Erovg) AP, peyeip.
25 Avyys.

r.20. cort. ex nv

Adaptacion propia para el alumnado de 1° de Bachillerato:

Adyyc Zivovt yaipewv. Aappdvovca (Dtov ék tod peydiov
{utomwAiov, droTiOnut v Nuépav Spayudv o (4), Koi EVTOKTR.

Anpntprog 8¢ 6 aumelovpyog, dratnoag Ty Buyatépa pov,
g€ayoyav KpOTTEL, PALEVOG GUVOIKNGEY AOTT vey EUoD.

abtn 8¢ gLVEVEE TO EpyacTnplov Kol EUE ETpepeV, TPpecPuTEPOY
odGay.

viv odv (piav moled, tantng éEelbodong, kol avth 88 To ddovra
00K €Y.

et 82 kol yovoika Etépay kol Toaudia MGde Gote od SHvarat
GUVOIKELY 00TH| v HIATNGEY.

a&1® odv Pondicoai pot d1d T yiipog kai mapadodvai pot adTAv.
Eppwoo.

Verso: &toug AP (32), peysip. Avyyic.
CLAVES

Formulas y nombres propios:

- Nominativo + dativo + yaipetv: estructura de saludo. Aunquis a Zenon, sa-
ludos.

- Eppwoo: 2° singular imperativo de perfecto medio de povvopt. Adios.

- Adyyc: Aunquis (M).

- Zhvov: Zenon (H).

- Anuntprog: Demetrio (H).

- Megyeip: Mequir, mes del calendario egipcio que comprendia entre 26 de
enero y 24 de febrero.
Vocabulario:

- 0 {drog, -ov: cerveza

- 0 QutonwAiog, -ov: cerveceria

- ta déovta: participio de presente activo neutro plural de déw. Las necesi-
dades.
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Formas verbales:

- dmartioog: participio de aoristo activo nominativo singular de dmotdc.

- &&ayayov

- @dpevoc: participio de presente medio nominativo singular de onpi.

- OUV-£€-VEUL-E

- &&eMBovong: participio de aoristo activo genitivo singular de €§-épyopaut.

- Mmdtnoegv: 37 singular aoristo indicativo activo de dmotdo.

Sintaxis oracional:

- ®de dote: introduce oracion subordinada consecutiva. Asi, de modo que...

Tal como se aprecia en el texto, se han marcado en negrita aquellas
palabras o estructuras que necesitan de una aclaracion para comprender
el texto, como las férmulas epistolares o algunos participios. En cuanto
a las palabras de vocabulario, solo se han especificado aquellas que no
aparecen en el diccionario escolar de referencia de la editorial Vox®.
Para poder trabajar esta carta en 1° de Bachillerato, se ha analizado
morfosintacticamente y se ha comprobado que sea apta para el nivel
alcanzado al final del primer curso. Los elementos gramaticales que con-
tiene son:

- Sustantivos de todas las declinaciones.

- Pronombres personales y el pronombre-adjetivo antoc.

- Formas verbales personales en presente, imperfecto y aoristo.
- Participios de presente y de aoristo.

- Infinitivos de presente y de futuro.

- Oraciones subordinadas: una relativa y una consecutiva.

- Acusativos de duracion.

- Participios concertados, participios sustantivados y genitivos abso-
lutos.

Dentro de estos elementos senalados, pueden presentar mas
complicacion los participios en aoristo, puesto que hay tanto aoristos
sigmaticos como radicales y la oracién consecutiva, ya que es posible
que no se haya visto todavia. La oracion consecutiva con ®6Te se
construye en indicativo, por lo que se ha decidido mantenerla en el
texto adaptado y que se explique al alumnado en ese mismo momento.

¢ Pabon y Suarez de Urbina (2014).
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Sin embargo, las formas verbales en aoristo pueden presentar alguna
dificultad, especialmente el participio de aoristo radical é&eABovong.
No obstante, con la ficha explicativa del tema de aoristo, se espera que
el alumnado tenga menos dificultades a la hora de trabajar este texto.
Finalmente, se ha decidido mantener los aoristos originales, ya que
se considera importante que los estudiantes se familiaricen con ellos
de cara a la asignatura de Griego II. Todos estos problemas aparecen
resueltos en el apartado de Claves y se incidira en ellos durante las se-
siones de traduccion en el aula.

Laprimera adaptacion que se harealizado en la carta es la ordenacion
de las oraciones, afiadiendo signos de puntuacion, eliminando las marcas
de la transcripcion para facilitar la lectura y disponiendo las oraciones
principales separadas en diferentes renglones. A continuacion, se han
afiadido los elementos que aparecen subrayados en el texto, como
los nimeros griegos 6 y AP, que aparecen con su numero equivalente
entre paréntesis. Por otro lado, se ha modificado el lugar que ocupa el
pronombre pov para facilitar la comprension de la oracion: Anpftprog
O uov 6 aumeAovpyog, aratioag TV Buyatépa pasa a Anuntplog 8¢ 6
apmelovpyos, draticog v Buyatépa pov, donde se aprecia con mas
claridad que pov acompafia a v Buyatépa.

Ademas de estas modificaciones, se han afiadido algunos elementos
que puedan aclarar dudas del alumnado, como la suscripcion de la iota en
a0Thy, sustitucion de la forma contracta del verbo por moe® y el anadido
del pronombre avti] como antecedente expreso de la oracion de relativo
fv fémoeyv. La oracion de relativo presentaba dificultades, por un lado,
la omisién de su antecedente, solucionado con el afiadido de avrtii y, por
otro lado, la atraccion del relativo, solucionado con la correccion de la
atraccion. Durante las sesiones programadas para esta traduccion, siendo
minimo cinco, la docente proporcionara al alumnado las aclaraciones
pertinentes sobre el texto, pero animando a cada estudiante a analizar
y traducir, fomentando tanto su trabajo autébnomo como el trabajo en
equipo, a través de la correccion y aporte de ideas a otros compafieros.
La tarea terminara con la recogida del analisis y la traduccion de cada
estudiante, como una tarea final del curso junto con la Actividad IV.

4.4. Debate sobre el matrimonio y redaccion de una historia

Laultima actividad programada se haré a finales del tercer trimestre,
cuando tras haber terminado la tercera actividad de traduccion de la
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carta P.Lond. 7 1976 en clase, asistida por la docente. Esta Glltima tarea
consistira en un debate en clase sobre algunas cuestiones, incluyendo
el matrimonio en la Antigiiedad, basandose en sus conocimientos de la
cultura griega y romana y lo traducido en la carta. Este debate duraré
una sesion y a continuacion, se pedira al alumnado que cree una historia
donde se pongan en la piel de una mujer griega y hablen de su vida
cotidiana con veracidad historica. En esta actividad, se trabajaran los
saberes basicos, competencias y criterios de evaluacion de la siguiente
tabla:

SABERES BASICOS COMPETENCIAS CRITERIOS DE
ESPECIFICAS EVALUACION
C. Educacién literaria 3. Leer, interpretar y comentar 3.4. Crear textos individuales o
., . textos griegos de diferentes colectivos con intencion literaria
* Introduccion a la critica . . . Lo .
. . géneros y épocas, asumiendo el | y conciencia de estilo, en
literaria. proceso creativo como complejo | distintos soportes y con ayuda
« Técnicas basicas para el e inseparable del contexto de otros lenguajes artisticos
comentario y analisis lingiiistico historico, social y politico y y audiovisuales, a partir de la
y literario de los textos literarios | de sus influencias artisticas, lectura de obras o fragmentos
griegos. para identificar su genealogia significativos en los que se haya
y valorar su aportacion a la partido de la civilizacion y la
* Interés hacia la literatura literatura europea. cultura griegas como fuente de
como fuente de placer y de inspiracién.
conocimiento del mundo.

D. La antigua Grecia 4. Analizar las caracteristicas 4.1. Explicar, a partir de criterios
 Instituciones, creencias y de la civilizacion griega en dados, los procesos histdricos y
formas de vida de la civilizacién | €! @mbito personal, religioso politicos, las instituciones, los
griega y su reflejo y pervivencia | Y sociopolitico, adquiriendo modos de vida y las costumbres
en la sociedad actual. conocimientos sobre el de la sociedad helena,

« La aportacion de Grecia a la mur.ldo heleno y comparando comparéndolos con los de las

) criticamente el presente y sociedades actuales, valorando
cultura y al pensamiento de la . .
. . el pasado, para valorar las las adaptaciones y cambios

sociedad occidental. aportaciones del mundo clasico | experimentados a la luz de la

* El mar Mediterraneo como griego a nuestro entorno evolucion de las sociedades

encrucijada de culturas ayer y como base de una ciudadania y los derechos humanos, y

hoy. democratica y comprometida. favoreciendo el desarrollo de
una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la
memoria colectiva y los valores
democraticos.
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4.2. Debatir acerca de la
importancia, evolucion,
asimilacion o cuestionamiento
de diferentes aspectos del legado
griego en nuestra sociedad,
utilizando estrategias retoricas
y oratorias de manera guiada,
mediando entre posturas cuando
sea necesario, seleccionando

y contrastando informacion

y experiencias veraces y
mostrando interés, respeto y
empatia por otras opiniones y
argumentaciones.

Los descriptores operativos que trabaja esta actividad son: CCL3,
CCL4, CP3, CPSAAL, CC1, CCEC1 y CCEC2

Tras terminar la traduccion del papiro P.Lond. 7 1976 en clase, el
alumnado debera haber adquirido ciertos conocimientos de la mujer en
la antigiiedad y el texto traducido serd la base para el posterior debate
que se llevara a cabo como ultima actividad de esta propuesta. La
traduccidn resultante serd cercana a esta traduccion propia:

“Aunquis a Zendn, saludos. Tomando la cerveza de la gran cerveceria,
dispongo en un dia de 4 dracmas y pago regularmente. Pero Demetrio el
vifiador, al haber engafiado a mi hija llevandosela, la oculta, diciendo
que va a vivir con ella sin mi. Pero ella me ayudaba con la fabrica y me
mantenia, siendo yo mas anciana. Ciertamente ahora sufro el castigo al
haberse marchado esta y yo misma no cubro las necesidades. Ademas,
tiene otra mujer e hijos asi, de modo que no puede vivir con la que
embaucdé. Ciertamente pido que me ayudes a causa de la vejez y me la
devuelvas. Adids.” Verso Afio 32, Mequir (febrero). Aunquis.

Latraduccion de esta carta resalta tres puntos importantes a comentar
en el debate: la posicion de las mujeres en el trabajo, la posicion de las
mujeres en el matrimonio y la posicion de las mujeres en la familia.
Estos tres puntos de vista son los que se trabajardn en el debate, el cual
no prepararan los estudiantes previamente, sino que responderan a las
preguntas que haga la docente, argumentando y debatiendo con el resto
de compaiieros. De este modo, el alumnado deberd usar la memoria
y los conocimientos afianzados para pensar y responder las preguntas
propuestas por la docente, sin haber dejado tiempo para que repasen o
se lo preparen por su cuenta. Teniendo en cuenta esta informacion, el
debate se dividira en los siguientes bloques:
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e Mujeres en la Antigliedad y familia.

En esta primera parte del debate, se hara un recorrido por la vida
de las mujeres en Grecia, desde su nacimiento, su infancia y educacion,
hasta la etapa adulta. Los estudiantes deberan recordar lo visto en clase,
ya sea por las clases teoricas sobre cultura cuyos apuntes se han creado
a partir de los manuales mencionados y otros libros de referencia, como
Pomeroy (1999) 0o Mossé (2001) o por las tres actividades ya presentadas
en este articulo. Las preguntas que se plantearan al alumnado son las
siguientes:

o (Qué diferencias existian en Grecia entre las infancias masculinas y
femeninas? ;Presentan parecidos con las infancias actuales?

o ¢Qué tipo de educacion recibieron las mujeres en Atenas? ;Y en Esparta?
(Conoces alguna mujer griega educada en matematicas o filosofia?

o (Cdmo crees que seria tu vida si hubieras nacido mujer en la Atenas del siglo
VacC.?

® Mujeres en la Antigiiedad y matrimonio.

A continuacion, se debatira sobre la institucion del matrimonio en la
Antigliedad, comparando lo que el alumnado sabe sobre el matrimonio
en Grecia gracias a los apuntes de la asignatura, el matrimonio en Egipto
através de la carta P.Lond. 7 1976 y el matrimonio en el occidente actual
en base a sus vivencias. Las preguntas que se plantearan al alumnado
son las siguientes:

o (Coémo eran los matrimonios en Grecia? ;Qué papel tenia cada miembro?
o  (Eran los matrimonios griegos “machistas”?

o Durante muchos afios la uniéon matrimonial tenia un componente religioso,
por ejemplo, siendo uno de los siete sacramentos de la religion catdlica. ; Te-
nian un matiz religioso los matrimonios griegos?

o  Enbase a la carta traducida de Aunquis, ;coémo crees que eran las infidelida-
des en la Antigliedad? ;Es delito el adulterio en Espafia? ;Por qué crees que
habia infidelidades en aquella época?

e Mujeres en la Antigiiedad y trabajo.

Finalmente, el alumnado debatira sobre el trabajo femenino en la
Antigiiedad, teniendo presente las dos cartas remitidas por mujeres
vistas en las actividades anteriores, PLond. 7 1976 y SB 22 15276 y
las clases teoricas sobre cultura, comparandolas con el presente. Las
preguntas que se planteardn al alumnado son las siguientes:
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o ¢(Podian trabajar las mujeres en Grecia?

o (Podian trabajar las mujeres en Egipto? Justificalo con la carta de Querine y
de Aunquis.

o Hoy en dia se habla de trabajos feminizados, es decir, puestos de trabajo don-
de hay mayor presencia de mujeres por su caracter de cuidados, como la edu-
cacion o la sanidad. ;Qué relacion encuentras con los trabajos femeninos de
Grecia y Egipto?

Este debate posiblemente dure mas de una sesion, puesto que los
temas tratados dan pie a debatir sobre otras tematicas de interés para el
alumnado, ampliando sus conocimientos sobre la civilizacion griega,
egipcia e incluso reflexionar sobre su presente. Las intervenciones del
alumnado se anotaran y se valorara positivamente todo lo que implique el
pensamiento critico frente a la desigualdad de género y el mundo actual,
ya que ambos se corresponden con los objetivos ¢) y h) de la etapa de
Bachillerato contemplados en el Real Decreto 243/2022, de 5 de abril.

Tras haber concluido la sesion o sesiones de debate, se pedira
al alumnado que lleve a cabo una redaccion con los conocimientos
adquiridos, en la que se pongan en la piel de una mujer griega y relaten
su vida, ya sea su dia a dia o algin acontecimiento importante como
matrimonio o embarazo. Esta redaccion debera presentar rigurosidad
histérica y concordar con lo aprendido en clase. Para ello, el alumnado
dispondra de los apuntes y las clases teoéricas ya dadas, una rubrica de
evaluacioén y una breve bibliografia basica sobre las mujeres griegas.
Esta bibliografia es de acceso publico a través de internet, con un
lenguaje sencillo y asequible para el alumnado, de manera que puedan
leer y extraer la informacion sin dificultades. La bibliografia basica
proporcionada es la siguiente:

- colaboradores de Wikipedia. (2025, 3 april). La mujer en la Anti-
gua Grecia. Wikipedia, la Enciclopedia Libre. Available at: https://
es.wikipedia.org/wiki/LLa_mujer_en_la_Antigua Grecia

- Noain, M. J. (2021, 10 march). La mujer en la Antigua Grecia. His-
toria National Geographic. Available at: https://historia.national-
geographic.com.es/edicion-impresa/articulos/mujer-grecia-clasi-
ca_ 16420

- Fuentes Santibafiez, P. (2012) “Algunas consideraciones en torno a
la condicion de la mujer en la Grecia Antigua”, Intus-Legere His-
toria, 6(1), pp. 7-18. Available at: https://doi.org/10.15691/%25x.
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Si el alumnado necesitara mas bibliografia para redactar la historia,
esta sera proporcionada por la docente atendiendo a sus necesidades.
La historia deberd ser redactada a mano con una extensiéon minima de
800 palabras y maxima de 1200, de manera que cada estudiante tenga
espacio para desarrollar su historia, pero siendo suficientemente corta
para que tenga un claro final. Para este trabajo se dejara un margen
de dos semanas, para que tengan tiempo de redactar buenas historias,
premiando la rigurosidad y la creatividad. Ademas, al igual que en la
actividad II, se les proporcionard una ribrica de evaluacion con la que
podran cefiirse a los criterios exigidos. La rubrica de evaluacion sobre
5 puntos es la siguiente:

0,4 0,7 1
Presentacion, La redaccion tiene La redaccion Hay coherencia en
redaccion y 3 o mas faltas de tiene 1-2 faltas de | el texto, la redaccion
ortografia ortografia, no existe | ortografia, hay poca | estd bien hecha, sin

coherencia en las
oraciones y la letra

coherencia y el
formato es correcto.

faltas de ortografia y
la presentacion es la

incorrecta sobre las
mujeres griegas y la

griega, pero presenta
anacronismos y

es ilegible. idonea.
Numero de palabras Menos de 800 Mas de 1200 Entre 800 y 1200
palabras. palabras. palabras.
Términos griegos X Se utilizan una Se utilizan varias
palabra griega palabras griegas
relacionadas con la | relacionadas con la
vida cotidiana como | vida cotidiana como
TETAOG, (KpATOG O TETAOG, KPATOC Y
nombres de origen nombres de origen
griego. griego.
Rigurosidad Contiene Tiene ideas basicas | Tiene ideas basicas
histérica y cultural informacion de la sociedad de las mujeres en

Grecia, la sociedad
griega y el momento

sociedad en Grecia. mezclas con otros histérico.
momentos historicos.
Originalidad El texto presenta un X El texto es
elemento copiado de completamente
otra fuente. original.

5. CONCLUSIONES

Las cuatro actividades propuestas en este articulo a lo largo del
curso de Griego I cubren todas las competencias especificas y permiten
abordar no soélo el curriculo, sino también los principales problemas
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en la ensefianza de lenguas clasicas en Secundaria y Bachillerato
planteados al inicio. En primer lugar, se ha podido comprobar que existe
una ausencia notoria de textos no literarios en las aulas de Griego. La
mayoria de libros de texto emplean textos literarios, de autores como
Soldon, Sofocles o Protagoras en el caso de la metodologia tradicional
o textos inventados, en el caso de la metodologia activa. Gracias a las
cartas PLond. 7 1976 y SB 22 15276, se introduce a los estudiantes
dos ejemplos de textos no literarios originales, en su lengua original
en el caso de la carta de Aunquis y traducida en el caso de la carta de
Querine. Ademas, el taller de papiros de la actividad I y la actividad 11
interdisciplinar llevan al alumnado a familiarizarse con el formato en
papiro, conocimiento ya contemplado en el saber basico Soportes de
escritura y su preservacion: tablillas, ostraca y el papiro (BORM 296,
2022, p. 46602).

En segundo lugar, se visibiliza el papel de las mujeres en la Anti-
giiedad, una presencia casi inexistente en los libros de texto actuales.
A través de estas cartas, se introducen figuras femeninas reales como
Aunquis y Querine y anénimas, como la hija de Aunquis y la esclava de
Querine, que permiten reflexionar sobre su papel en la sociedad griega,
lo que resulta especialmente relevante en un Bachillerato con mayoria
femenina. En tercer lugar, las actividades fomentan el aprendizaje
cultural, a menudo relegado en favor de lo gramatical. Las actividad
interdisciplinar sobre la esclavitud y las actividades de debate ayudan
a dar mas peso a la cultura y sociedad clasica dentro del curriculo.
En cuarto lugar, se promueve el pensamiento critico, como marca la
LOMLOE, a través de estos debates y redacciones, donde el alumnado
aprende a ordenar sus ideas, escuchar, argumentar y rebatir. A pesar
de que esto suele quedar relegado por falta de tiempo, las actividades
estan disefiadas para desarrollarlo de manera efectiva. También se busca
conectar el mundo clésico con la actualidad, cumpliendo el objetivo
de la ley educativa de ofrecer una ensefianza 1til y significativa. Las
actividades II y IV permiten esta conexion, sobre todo al tratar temas
sociales desde una mirada al pasado y a la actualidad.

Todas las actividades trabajan los cinco bloques de saberes basicos,
cubren las cinco competencias especificas y bastantes de los criterios de
evaluacioén del curriculo de Griego I. Los criterios restantes se cubririan
con otras actividades a lo largo del curso. Se han disefiado materiales
como apuntes gramaticales, de teoria cultural, papiros artesanales y las
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adaptaciones de las cartas, ademas de ribricas de evaluacion para dos de
las actividades. Aunque la aplicacion practica fue limitada por la falta de
grupo de Griego I, se prob¢ la actividad I con dos alumnas interesadas,
con resultados positivos: aprendieron el alfabeto griego y se fomentd
su interés por la Filologia Clésica. Esta propuesta aporta un enfoque
innovador para las lenguas clésicas, poniendo en valor la papirologia,
las mujeres en la Antigiiedad y el pensamiento critico, dentro del
marco del Real Decreto 243/2022. En una etapa tan formativa como la
adolescencia, el docente debe abrir nuevas perspectivas que conecten
pasado y presente. Este trabajo contribuye a esa tarea, defendiendo
el valor vigente de las Humanidades como base del pensamiento y la
cultura.
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ANEXO0S
Anexo 1. Ficha de Actividad 1.
1. Alfabeto griego

El alfabeto griego se compone de 24 letras diferentes, primero nacieron las
mayusculas y posteriormente, en época bizantina (s. IX), las letras minusculas.

A a alfa N v ni

B 3 beta EExi

I'ygamma vy, yx, vy, &> v /n/ O o 6micron

A § delta IT = pi

E & épsilon Ppro

Z C dseta /sd/ Y o/gsigma -¢ final de palabra / ¢ resto
Hneta T ttau

O 0 zeta /t"/ Y v iipsilon  ow->/av/ gv-> /gv/ ov-> /v/
I viota D o fi/pY

K « kappa /k"/ Xy

A A lambda A /-1 Yy psi

M p mi Q © Omega

2. Vocales y cantidad vocalica
En griego existen dos clases de vocales segun su cantidad:

- Vocales breves: a, €,1,0,v  El simbolo para marcar breve es: v

- Vocales largas: a, 1,1, ®, v El simbolo para marcar larga es: -

- *n=¢ larga, pero, en el dialecto atico (el que estudiamos), 6. 1 casi siempre
También existen diptongos, aquellos sonidos vocalicos dobles acabados en -1, -v:

- Diptongos con primer elemento breve: av, €v, ov at, €, ot.

- Diptongos con primer elemento largo: av, nv, ov at, N, ®L.

ai, M, 1 en minuscula se anota con la iota debajo-> q, 1, ®-> iota suscrita. Se lee
omitiendo la iota.

EJERCICIOS
a) Escribe las siguientes griegas palabras en minusculas:

BIBAION EENOZ ZQON OPNIGA AAEAOH
I'H
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b) Escribe las siguientes griegas palabras en mayusculas:
KEQPOAN yoyn odu AV 6015 ixBvg

c) Escribe las palabras que aparecen en el siguiente papiro en maytsculas y en mi-
nusculas.

3. Signos ortograficos

Los espiritus aparecen sobre toda vocal inicial de palabra y marcan aspiracion o no:

- Aspero (°): aspiracion (como en inglés /h/) p inicial siempre aspero.

- Suave ('): sin aspiracion.

Todas las palabras griegas (excepto monosilabos) llevan acento expreso:

- Acento grave (°): en palabras agudas, so6lo si detras va otra palabra.

- Acento agudo (")

- Acento circunflejo (7): sobre vocales largas y diptongos.

Los signos de puntuacién no eran originarios del griego clasico, sino que
aparecen un poco después. Su uso es muy similar al de nuestra lengua, con algunas
observaciones:

- Punto.,coma, : igual que en espaiiol

- Punto alto * equivale a dos puntos : o punto y coma ;

- ;equivale a signo de interrogacion final ?

- Apostrofo ’ se coloca entre dos palabras para indicar la elision de la vocal

final de una de ellas (AL Eyd > GALG EyD)

EJERCICIOS

a. Indica los espiritus y acentos que aparecen en las siguientes palabras:

®  Pevdng
s ¢épw
o  &hlov

®  YUVOIKOG
e  Jdaveilel
o épyaciog
o {ewde

e Ayviijog

o  Mpdov
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4. Los casos griegos

Al igual que el latin, el griego es una lengua flexiva y tiene declinaciones. Los
casos proceden originariamente del indoeuropeo y eran ocho en total. La lengua
griega, sin embargo, tiene cinco casos, uno menos que el latin:

Indoeuropeo Griego
Nominativo (Sujeto, aposicion, atributo)
Vocativo (apelacion)
Acusativo (CD)
Genitivo (CN/CC Origen)
Dativo (CI/CC Instrumental/CC Lugar)

Ablativo (origen)
Instrumental (instrumento)

Locativo (lugar)

Las funciones del ablativo se reparten entre los casos genitivo y dativo.
Por este motivo, en griego algunas preposiciones dependen de una palabra
en caso genitivo. A este fenomeno se le conoce como sincretismo de casos

Anexo 2. Ficha de Actividad III
EL AORISTO. VOZ ACTIVAY MEDIA

Eltema de aoristo indica una accién puntual, una accion realizada en un momento
concreto en el pasado, a diferencia de la accion durativa del presente. En espaiiol
equivale muchas veces a un pretérito perfecto simple. El infinitivo y el participio no
expresan tiempo, solo el aspecto puntual. El tema de aoristo puede ser:

1) Aoristo sigmatico: con morfema -o- tras la raiz. Es el mas difundido. Consta de:

Aumento ¢- (solo en Ind.) + raiz + morfema temporal + desinencias sin
vocal tematica

-o(a)-: voz activa y media

El aumento indica tiempo pasado. Si el verbo empieza por vocal inicial, se alarga
>N, €1, 0>0.

Tema de aoristo de 10w

Indicativo activo Indicativo medio
Singular Plural Singular Plural
£-lv-oa £-\voa-pev £€-A0-60-pnv &-\v-o6-peba
£-\0-00-¢ €-\0-00-T€ &-AM0-co* €-A0-c0-60¢g
£-\-og(v) £-\-oa-v £-\0-60-T0 £-\0-60-VTO
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* g-M0-00-60> €-A0-C®

« Infinitivo activo: Ad-cat

* Infinitivo medio: A0-ca-cOot

* Participio activo: A-ca-G / A0-ca-cao / Ab-ca-v

* Participio medio: Av-cd-pev-og/ -1/ -ov

NOTAS:

a) El encuentro de una raiz en oclusiva con el morfema -ca- provoca cambios fonéticos:

Labial: @/ B/ ¢/ Tt + o/c=y ej. PAéno > EPremya
Dental: v/ 8/ 0/ { + o/c= og neifo > Eneca
Velar: «/ v/ y/ 1t + 6/c=§ npatTe > Empata

b) En los verbos contractos, la vocal final del tema se alarga morfologicamente:

o> 1 (p,L,e> ) ¢j. TWhw> Etipnca / dphw> Edpaca
e To®> €moinca
0> ® dNAd> £dMAwoa

c¢) En los verbos con raiz acabada en sonante (A, [, v, p) se pierde la -o- del aoristo y alarga
por compensacion la vocal anterior (o>1, £>€t).

Ej. dyyéhho - fiyyehoo> fyyeta // péve - Epevoo™> Eueva

2) Aoristo radical. Sin morfema temporal, las desinencias se afaden a la raiz
pura. Hay dos tipos:

a. Radical tematico: llevan la vocal tematica predesinencial &/o.

Aumento &- (s6lo en Ind.) + raiz de aoristo + vocal tematica + desinencias secundarias

Se conjugan igual que un tema de presente (en indicativo como en imperfecto, en el resto
como presente). Son frecuentes:

BaAro > E-Bor-ov nhoyw > €-mab-ov

&y > &-oy-ov dyo > fyay-ov o
Aginw > E-Mm-ov Aoppave > E-Aap-ov Yerbos p011mZOS:
PevY® > E-Quy-ov povOave > €-pod-ov Zsp?xopou > ﬁZ“eov
neibopat > €-mb-opumv YV > E-TUY-0V 7‘\.8'}”(,0 ~ elnov
amobviok® > dn-¢-0ov-ov aicBdvopar > 1160-6punv oplo > elbov

gbpiokw > gbp-ov yiyvopon > €-yev-ounv
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Anexo 8. Ficha sobre las mujeres en la Antigiiedad (Actividad IV).

La mujer en la Antigua Grecia

1. La mujer ateniense

Toda la informacion extraida de las mujeres griegas ha sido proporcionada
a través de textos redactados por varones aristocratas (Jenofonte, Aristofanes,
Plutarco...). La mujer griega se encontraba casi siempre marginada, sin tener ninglin
papel en la vida politica. Sin embargo, aunque no eran ciudadanas de pleno derecho,
podian ser herederas (émikAnpog) y en época de Pericles eran indispensables para
transmitir la ciudadania, pues un ateniense solo era ciudadano si venia de padre y
madre atenienses.

1.1 La nifia ateniense

Las nifias eran educadas en casa en las labores del hogar para ser madres y
esposas y dependian del varon mas cercano: padre, tio, hermano... No sabian leer ni
escribir y sus pertenencias solian ser juguetes que conservaban hasta el matrimonio,
donde los consagran a la diosa Artemis.

1.2 El matrimonio

Sus padres solian casarlas cuando cumplian los 15-16 afios, normalmente con
un hombre de mas de 30 afios y el amor entre los conyuges podia darse, pero siempre
después del matrimonio. Existian intercambios de bienes entre el padre y el marido:

- Epoca homérica: el pretendiente entrega al padre £3va (dote) para comprar
a su hija.

- Epoca clasica: el padre de la novia aporta una cantidad de bienes como dote.
El marido perdera estos si abandona a su hija.

El acto de la boda se dividia en dos partes: el contrato de boda o &yydnoig entre
el prometido y el padre y la ceremonia nupcial o ydpog, donde se entrega a la nifia en
matrimonio. El oikog era el sello del matrimonio y la nifia, ya convertida en mujer,
se dedicaba a la administracion de la casa, encerrada siempre en el yvvaikav, solo
relacionandose con mujeres. Las mujeres adineradas tenian empleadas que hacian
estas labores, por lo que ellas se dedicaban a hilar y tejer (como hacia Penélope, la
esposa de Odiseo), a hablar con las vecinas y participar en festividades religiosas para
las mujeres como las Tesmoforias, en honor a Deméter y Perséfone.
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1.3 El divorcio.

El hombre podia divorciarse de su mujer, por infidelidad de esta u otros motivos,
devolviéndole la dote y echandola del domicilio conyugal. La mujer podia divorciarse
en muy pocos casos, denunciandolo al arconte rey y dafiando su reputacion, en
consecuencia. El adulterio de su marido no era motivo de divorcio y pocas veces
conseguian divorciarse, con mayor tasa de éxito si habia malos tratos.

2. La mujer espartana

Las mujeres espartanas, a diferencia de las atenienses, se muestran sanas, fuertes
y atléticas, pues Esparta defendia la eugenesia y la buena salud de las madres. Las
mujeres espartanas parian en los hogares con una partera. Las niflas espartanas
también se educaban en casa, pero en época clasica las nifias podian ir a la escuela
con un punzon y una tablilla de cera.

Las espartanas contraian matrimonio a los 18 afios y tenian mayores libertades,
al pasar sus maridos mucho tiempo fuera de casa por motivos bélicos. El objetivo del
matrimonio era traer al mundo hijos sanos y fuertes que puedan ser buenos soldados,
llegando a tener hijos extramatrimoniales. Todas las representaciones de mujeres
espartanas han sido realizadas por hombres atenienses, con caracter satirico.

3. La mujer hetera

La hetera (¢taipa) era el nombre que recibia la mujer no ciudadana ateniense,
hija de metecos o esclavos, que solia desempefiar la labor de cortesana. Las mujeres
heteras recibian una educacioén, manejaban su propio dinero y frecuentaban lugares
destinados para varones, como los simposios o banquetes. Las heteras solian residir
en burdeles, pero ademas de sexo, estas también bailaban y daban conversacion
intelectual a sus clientes, lo cual parece que era su mayor atractivo.

Cuando alcanzaban cierta edad, se convertian en proxenetas o duefias de un
burdel. Los atenienses no podian contraer matrimonio con mujeres no atenienses,
pero esto no impedia que algunos de ellos tuvieran relaciones de noviazgo con ellas,
como se ve en el ejemplo de Pericles y Aspasia de Mileto.

4. La mujer esclava

Entre un 25-30% de la poblacion de Atenas eran esclavos, siendo en su mayoria
prisioneros de guerra. Las esclavas (50DAn) eran botin de guerras y terminaban en su
mayoria como sirvientas, especialmente en el ambito doméstico o como concubinas
de los atenienses. Las esclavas criaban y alimentaban a los hijos de los atenienses
adinerados, pero no solian ser madres de sus hijos como en otras civilizaciones, pues
estos no tendrian la ciudadania y el embarazo podia suponer la muerte de la esclava.
En el caso de las esclavas heteras, en algunas ocasiones podian ser liberadas de su
condicion de esclavitud gracias al apoyo economico de sus clientes.
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